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The Governments of the Member states and the commisslon of the EuropeanCommunities were reprêsented as follows:

Be lgium:

Mrs Miet SMET Mlnister for Employment and Labour

Denmalk:

30. IV.92

s t e/ LGlmc

Mr Knud E. KIRKEGAARD

Germany:

Mr Perer CLEVER

I'Ir Jocheh GRÛNHAGE

Creece:

Fqance:

Mrs Martine AUBRY

Minister for l.abour

Director-General, Federal Ministry for
Labour and Social Affairs

Deputy Permanent Representative

SecÈetary-General for Làbour ând Sociàt
Security

Minister for Labour, Employtnent and
Vocational lraining

Mr Aristide KALANTZAKOS Minister for Làbour

Spain:

Mr Jésus ARANGO

lrs_Etq:

Mr Brian COtdEN Minister for Labour
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I taly :

Mr Ugo GRIPPO

Luxembourg:

Mr Jean-CIaude JUNCKER

Ms Mady DELVAUX-STEHRES

Netherlands:

It,T BeTt DE VRIES

Portugal:

Mr José da SILVA PENEDA

Mr Jorge ALMEIDA SEABM

.r0.lv.9J
ste/LG/mc

State Secretary for Employment and Socral
Securr ty

Minrster for Labour

State Secretary for- SociaI Security

Mi.nister for Employment and Social Securrty

Minister for Employment and SociaI Security

State Secretary for Employment and Social
Securi ty

United Kingdom:

Mrs Gillian'SHEPHARD ttinrsrer for Employmenr

o

oo

Commission:

Mrs Vasso PAPANDREOU Member
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EXTRACTI VE INDUSTR I IiS ( TIORI.:HOI,I.:S )

The council adopted the common position with a view to adopting a Drrective on
minimum requirements for improving the safety and health protecti.on of workers in
the mineral-extractinS industries through dri lling (eleventh indivrdual Directive
within the meaning of Article l6(1) of framework Directrvé g9l391/EEC).

The purpose of the Directive is to protect the safety and health of workers in
the onshore and offshore mineral-extracting industries through drilring, i.e. inall industries carrying out extraction, rn the strict sense of the word, of
minerals by means of boreholes and exploration $/ith a view to extraction and/or
preparation of extracted materials for sale but not thê processing of such
extracted materials.

The Directive contains a scheme of detailed obligations for the employer designed
to guarantee the safety and health of workers.

one of the employerrs tasks is to ensure that a document on safety ànd health,
covering the relevant requirements set out rn Articles 6, g and 10 0f framework
direêtive ÿgt3g1lBïc is prepared, kept tlp to date and revised in the eÿenr of
màJor modifications at workplaces.

In addition the Directive contains provisrons on, jhformàtion and consultation of
workcrs, urorkersr participation and hcalth supcrvision.

A technical Annex contains minimum indjvidual and common requirements for the
onshore and offshore sectors.

5943192 (Presse SZ - c)
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ORGANIZATION OT' UORKING TIME

The Council continued examinrng the proposal for a Directrve concerning certain
aspects of the organization of working time.

At the close of the debate, the President noted a broad agreement on the
compromise text which he had submitted.

The Council instructed the Permanent Representatives Committee to continue
examining the final points strll outstanding wrth a view to adoptrng the cornmon

position at the meeting on 24 June 1992.

COLLECTIVE REDUNDANCIES

The Council reached an agreement on the Directlve amendrng Directive ?5ll}glEEC
on the approximation of the laws of Member States relating, to collect.ive
redundancies.

The Directive h,iIl be adopted formally at a forthcomin5; meetrng, foltowing legal
and Iinguistic finalization of the text.

The Directive supplements the existing provisions concerni.ng information and

consultation of workers I representatives. In particular, it takes account of the
impact of the internal market on this sector and provides that information and

consultation obligations apply irrespective of whether Lhe decision concerning
collective redundancies rs issued by the employer or by an enterprrse which
controls the employer.

Thc Directivc also provides that admrnrstratlvc and/or lcp,al procedures are
avaiIable to workersI representatives and/or workers rn order to ensure ttrat thrl
obligations set out in the Directive are observed.

5943/9? (Presse 5? - c) l.:N
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Social security for migrant workers

The Council adopted three Regulations on social security for migrant vÿorkers,
concerning non-contributory benefits, the award and calculation of pensions and
certain miscellaneous amendments.

By adopting the three texts, the Council settled a series of complex questions
beth,een which eertain delegations had established a Iink and which, in the case
of the first two Regulations, had been under discussion since l9B5 and 19g9.

- Non-contributory benef its

The Regulation on non-contrrbutory benefrts makes provision for co-ordinating
non-contributory schemes under which Member States are obliged to graàt
non-contributory benefits to workers resident in their rerritory who fall
within the Regulationrs scope in relation to persons.

More particularly, the Regulatioh stipulates that, where a person transfers his
place of residence to another Member State, the latter must give benefits
corresponding to those granted in the Member State of origin, provided that its
Iegislation makes provision for such benefit.

5943192 (Presse 52 - c) EN
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- Award and calculation of pensions

The Regulation on the atrard and calculat,ion of pensio,ns i.s designed to simplify
the award and calculation of the pensrons of t,hose who have uorked in several
Member States.

Its purpose is to resolve problems arising in eonnectlon uith the aggregation
of periods of ernployment in different, Mernber St,ate6,and the co-existence of
different types of legislation in cases of overlapping of pension,s, anct to
protect miBrant ryorkers from over-stringent appx.i.cation of national provisions
against overlapping.

- Miscellaneous aoendmen;t,s

The Regulati'on on miscellaneous anendments nodifies existing community
Regulations in order to take account of changes in national. legislation and to
complete the Comrunity Regulations coneerned in the right of experlence gained
rn their applicati.on.

Among other things, the Regulation provi.d€s for adjustments following German
unification since, as from 3 oct,ober 1990, corunrmj.t,y provisions concernrng
soeiar security for migrant sorkers are applicable throughout German territory.
including the territory of the former GDR"

5943192 tprGsse SZ - Cl
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- Freedom of movement for workers within the Community

The Council adopted the common position concerning the Council Regulation
amending Part II of Regulation (EEC) No 1612168 of 15 October t96E on freedom
of movement for workers within the Community.

The present Regulation, based on Article 49 of the EEC Treaty, is further to
the Commission action programme for the implementation of the Community Charter
on the Fundamental Social Rights of trlorkers and is designed, in particular, to
facilitate the movement of workers within the Community, to strengt.hen the
System for Clearing of Vacancies and Applications for Employment (SEDOC) and to
secure the greatest possible transparency on the Community labour market.

OTHER MISCELLANEOUS DECISIONS

A8reement on the European Economic Area (EEA)

The councir decided to sign, subject to subsequent conclusion:

- the EEA Agreement;

- bilateral agrieultural Agreements with Austria, Finland, Iceland, Norway,

Sweden and Switzerland;

- birateral fisheries Agreements with Iceland, Norway and sweden;

5943192 (Presse 5Z - c) EN



-IV-

30. tv. 92

ste/LGlmc

- bilateral Agreements on road transit with Austria and Switzerland.

The ceremony for signature of the Agreements will be held at Oporto at 12.00 on

2 l4ay 1992.

Relations with the EF'îA countries: Rules of origin

The Council approved the draft Decisions of the EEC-EFTA countriest Joint
Committees extending, for an indefinite period of time, the validity of Decision
No 5/88 of the above Committees which had introduced simplified cumr;Iation rules
for a trial period of three years, which expired on 3l December 1991.

Internal market

- following the common position adopted on 29 July 1991, the Council proceeded to
final adoption of the Directive amending for the seventh time
Directive 671548/EEC on the approximatron of laus, regulations and

administrative provisions relating to the classification, packaging and

labelling of dangerous substances.

It wiII be recalled that the Directive is designed to rectify certain anomalies
t/ÿhich have been revealed since the previous arnenQment and to implement the said
Directive more efficiently (see press Release 51ggt91 presse 34).

5943/92 (Presse 57 - c) EN
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- following the agreement reached at the meeting of 31 March lgg2, the council
adopted finalty the common position with a view to the adoption of a Directive
amending Directive 70/156|EEC on the approximation of the laws of the Member
States relating to the type-approval of motor vehicles and their trailers (see
Press Release 5467192 presse 45)
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Brurelles, le 29 avrM992

NoTE BtO(92) 107 AUX BUREAUX NAT|oNAUX
CC. AUX UEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

+?3

PREPARATION DU CONSEIL AFFAIRES SOCIALES DU 30 AVRIL 1992 A LUXEMBOURG

Le proJet do dlrectlve sur l'aménagement du temps de travail sora teprlnclpal polnt des dlscusslons des ltlnlstres des Affatres Soclates qul
so réunlront !e 30 avrll 1992 à Lurembourg. Dsux autres proJets de
dlrectlve sur le§ Ilcenclements cot lectlfs et tes lndustrles ertracilves
épulsent t'ordre du Jour.

A) ATIENAGEMENT DU TEMPS DE TRAVAIL. (vo|r P-51 de IuII|et 1990)
Base Jurldlque : Art. 118 A (malorttô quailf tée)

La proposltton de la Commlsslon conilent, conformément à la Charte
communautalre des drolts fondamentaur des travalileurs, un socte do
dlsposltlon§ de base concornant certalns aspects de l'aménagement du
temps de travall llés à la santé des travallteurs et à ta séèurtté du
traval I et qul concernent notamment :

les tomps do repos mlnlna par Jour (12 heures) et par semalne (1
lour ) ;
les condltlons mlnlmales détermlnant le recours au travalt posté et enpartlcul ler au traval I de nult (g heures);
la protectlon cle la santé et de !a sécurlté dos travallteurs dans !e
cas de changenents de rythmes dans t'aménagement du temps de traval l;
tes congés annuets (4 semalnes payêes).

Les mesures proposêes par la Commlsslon vlsent à compléter en parilculter
les dlsposltlons de ta dlrecilve-cadre g9/991 du 12 Jutn 19g9.

sul te à I 'avls du Par lenent européen, !a commlsslon a remls uneproposltlon nodlflée accsptant entlèrement ou partle! !ement douze
amendements du par lement qul vlsent à renforcer plusleurs des
dlsposl t lons proposées.

Le COREPER a mené des travaur lntenslfs sur tes artlctes-ctôs do la
proposl t lon. I I a notamment admls t'tdée avancée par la France
d'lntrodulre dans ta dlrectlve ta notlon de cturée marlmale hebdomadalre
de travall à calcuter sur une pôrlode de référence donnée. pour tenlr
compte des dlfflcultés de plusleurs Etats membres, te COREPER a mls aupolnt une tlsto lmportante de dérogatlons aux dlsposltlons de !a
dlrectlve.

Les dérogatlons sont de trols ordres :

a) dérogatlon oar les Etats membres et sans contreoartle aur dlsposltlons
de !a dlrectlve concernant le repos Journaller, le temps de pause, le
repos hebdomadalre, la durée de travatl de nult et la durée martmate
hebdomadalrs de travall pour des actlvltés non préclsées do façon
erhaustlve (actlvltôs partlcullères dont ta durée du temps de travall
n'sst pas mesurée ou prédêtermlnée ou peut être détermlnée par les
traval I !eurs eur-nêmes).
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b) dérogatlon oar les Etats membres ou les oartenalres soclaur. avec
cont reoar t I e (pêr I odes équ I va I entes de ropos compensateur ou
erceptlonnel !ement une protectlon équlvalente) aur dlsposltlons de la
dlroctlvo lndlquées sous â), pour un cortaln nombre d'actlvltés
détermt nées.

c) dôrogatlon générale par les partenalres soclaur au nlveau DallgnAl--gl
LâglglIA.L ou, sous certalnes condltlons, à un nlveau lnférleur, avec
les contreoartles lndlquées sous b), aux dlsposlttons de la dlrectlve
lndlguéos sous a).

Le Consell, lors de sa sesslon du 3 dêcembre 1991, a procéOê à un débat
approfondl sur la proposltlon de dlrectlve qul a lalssê apparattre une
réserve de pr I nc I pe des dé ! égat I ons UK ot I RL, et des réserves
spécl f I ques d' autres clélégat lons.

La Présldence portugalse a élaOoré un nouveau compromls qul tlent compte
do plusleurs demandes des délégatlons. Ce conpromls réOutt davantage !a
portôe de la dlrectlve: ll erclut du champ d'appllcatlon de cetle-cl
tous les transports et la pêche marltlme et accrolt quelque peu los
posslbl I ltés de ctérogatton (pour I'agrlculture); de plus, t I pormet aux
Etats membres qul le souhaltent de se conformer à l'obtlgatlon d'octroyer
!e congé annuel payé d'au molns 4 semalnes, 6 ans après l'adopilon de ta
dlrectlve.

La délégatlon UK a présenté une proposltlon alternatlve basée sur le
concept "d'évaluatlon des r Isques,.

ll faudra volr sl la Prâsldence estlmera que les conclltlons d'un vote
erlstent ce qul permettralt au Consol I de statuer.

B) LICENCIEMENTS COLLECTIFS (volr P - 65 de seotembre 1991)
Base Jurldlque: Art. 100 (unantmtté)

La proposltlon de la Commlsslon falt sulte à la Charte communautalre des
drolts soclaux fondamentaur des traval I leurs of au programme d'actlon do
la Commlsslon relatlf à Ia mlse en oeuvre de cette Charte. Elle complète
la dlrectlve 751129 du 17 févrler 1975 relatlve aux I lcenclements
collectlfs pour couvrlr les cas où le llcenclement est décldé par un
centre de déclslon ou une entreprlse sltuée dans un autre Etat membre
(dlmenslon transnat lona I e).

La proposltlon, à la sulte de l'avls du Parlement européen, déflnlt les
llcenclements collectlfs commo toutes cessatlons du contrat de traval!
lntervenues à l'lnltlatlve de !'employeur pour un ou plusleurs motlfs non
lnhêrents à Ia personne des traval t tours.

Certalnes délégatlons (E, l, L) consldérant cetto déflnltlon trop large,
I I a été suggéré de retentr ta déflnttlon erlstante de la dlrectlve
751129 (llcenclements quatlflés de collectlfs en fonctlon du nombre de
traval ! leurs vlsés) en prévoyant que pour le calcul du nombre de
I I cenclements seront asslml lées totrtes !es cessat lons du contrat de
traval l.
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La Comtlls§lon propose de comp!éter les procédures d'lnformatton et de
consultatlon erlstantes pour rôdulre au nlnlmum !os llcenclements
collectlfs et en atténuer les conséquencos, en prévoyant la communlcailon
de certalnes lnformat lons comolâmentalres (cr ltèros pour le cholr ctos
traval I leurs à I lcencler, catcul do toute tndemnltô de t lcenclement,
mesuros socl a les d'accompagnement).

Ptusleurs délégatlons ayant des réserves sur ces éléments, la présldence
a suggÔré d'on tlmlter ta portée par référence aux !églslattons et/ou
pratlquos natlonales.

La Commlsslon proposo en outre l'obllgatlon de prévolr des reprâsentantsdes trayal I leurs dans !es établ lssements occupant plus de so
traval I leurs.

Deur délégattons (UK, DK) s'y opposent.

Pour améllorer la défense des drolts
propose qug les traval I lerus dlsposent
approprlées notammont des procédures
concernés.

des travallleurs, !â Commlsslon
des procédures Jur ldlct lonnel !es
d'annulat lon des I lcenclements

Plusleurs- délégatlons sont contralres à ce que do teles obllgailons
solent préclsées dans un terte comnunautalre.

C) PROTECTI(»I DE LA SECURTTE ET DE LA SAITE DES TRAVAILLEURS DES
IiIDUSTR I ES EXTRACTIYES
Base Jurldtque : Art. 118 A (maJortté qua! tftéo)

La proposltton de la Commlsslon flgure parml tes lnltlailves annoncées
dans !e programme d'actlon do la Commlsslon retailf à la mlse en oeuvre
de I a Charte comnurnauta I re des drot ts soc I aur fondamentaur destravallleurs. Etle falt aussl partle des mesures soctates desttnées à
accompagner l'achèvement du Marché lntérleur.

cette proposltlon vlse à amél lorer ta sécurlté et la santé des
travallleurs lmpllquées dans t'erploratlon et l'etploltatlon de matlèros
premlères mlnêrates dans los mlnes et tes carr lères. El te prend ên
compte également les condltlons qul prévalent dans te secteur des mtnes
souterralnes, tlrant des leçons des catastrophos survenues :

le 25 févrler 1985 au pult Slmon (France), au cours do taquetle 21
mlneurs ont été tués et 269 lntorlqués à la sulte d'une erptoslon de
grlsou et de pousslères de charbon;

le ler Juln 1988 à la mlne de Stolzenbach (At lemagno), au cours de
laquelle 51 mlneurs ont trouvé la mort à ta sulte d'une oxploslon de
pousslères de ! lgnlte.
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La proposltlon flre des prescrlptlons mlnlmates en termes d'obJectlfs à
attelndre pour préserver la santé et !a sécurlté des travallleurs des
secteurs susmentlonnés des lndustrles ertractlyes. E!!ê procède d'uno
approche gtobale, erlgeant de l'employeur de prendre en consldératlon cos
questlons dès te stade de ta conceptlon, et de procéder en partlculter à
uno évaluatlon des rlsques afln guo les précautlons approprlées solent
prlses pour évlter, détecter et combattre le déclenchement et la
propagatlon d' lncendles et d'erploslons.

Par allleurs, la proposltlon stlpule qus l'employeur est tenu d'assurer
une suryol I lance adéquate et de vel I ler à ce que les traval I leurs solent
convenablement formés et consul tés.

Le COREPER étant parvsnu pratlquemsnt à un accord aur ce dossler on
s'attend à une adoptlon formelle lors de la réunlon de demaln.

où9",
cl\§irrxoPouLos
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Lurembourg, le 30 avrll 1gg2

}OTE Bl0(92) 107 (sulte t) AUX BUREAUX itATtOiüux
Ct. AUX UEERES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CINSEIL AFFAIRES SOCIALES DU 30 AYIIL 1S'2 A LUXEEOURG
(C. Stathopoulos)

Après avolr adopté, comme attendu, le proJet de dlrecilve concornant les
lndustr les ertract lves, le consel ! a concentré ses oéoats sur ladlrectlve "aménagement du temps cte traval l". Les mlnlstres qul se sont
réunls pendant toute la matlnée en restrelnto n,ont pâs pu abouilr à un
accord.

ATTEiITION DlS. Un têt accord étatt même lmposslble aujourd.hut pulsque
la délégatlon allemande a expllcltement clarlf té qu'elle n'accepteralt
pas que lo Royaume Unl solt mlnorlsé lors de la premlère réunlon à
laquel le partlclpalt Mme shephard, nouveau Mlnlstre brltannlque de
l'emplol. cecl empêcheralt la prtse d'une déclslon à la maJorlté
quatlf lée (st le Royaume Unl, t'lrlande et l'Altemagne votalent contre).
FIN DIs. J.e compromls que ta présldence devralt étaooré en vu du
prochaln Consel I du 24 Juln contlendralt les polnts sulvants:

durée de traval I hebdomadalre marlmale de 48 hourês;

pérlode oe réference de 3 mols avec posslblllté dê dérogatlon ailant
Jusqu'à 6 mols;

le dlmanche dolt être en prlnclpe un Jour de repos.

Par contre, l'ldée brltannlque d'lnclure une évaluatlon dos rlsquos
préalable à ta f lxat lon de certalns standards mlnlma se heurte à ta
maJorlté des Etats membres.

un autre problème devralt être resolu, à savolr le nlveau auquel
d'éventuels accords col lect lfs pourratent créer dos dérogat lons au
dlsposltlons de la dlrectlve. Trols délégatlons (F,NL,B) sont contre
l'lntroductlon d'une teile posslblllté au nlveau de l'entreprlse et
demandent d'accords au nlveau au molns sectorlet.

La Présldence a aussl envlsagê ta posslbl I lté d,tntrodulre dans le
compromls f lnal une pér lode transltolre permettant à certatns Etats
membres de n'appl lquer la dlrectlve qu'à parilr de l'an 2ooo. El le a
aussl conflrmé son lntentlon d'arrlver à une déclslon au Consell du mols
de Juln.

Amltlés,

C. STATHOPOULOS





Bruxel les, le 4 mal 1992

NOTE BIO(92) 112 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE.PAROLE

RENDEZ.VOUS DE MIDI DU 4 MAt 1992

SuJets traltés :

Prêparatlon du Consel I conJolnt Développement/Envl ronnement (volr note
BIO sêparée)'

Consel I Affalres soclales du 30 avrl I 1992

A l'lssue du débat sur la dlrectlve "aménagement du temps de travall",
les Mlnlstres des Affalres soclales ont pu adopté rapldement la
proposltlon de cllrectlve sur les I lcenclements col lectlfs. L'obl lgatlon
de prévol r des représentants dês traval I leurs dans les étaOt lssements
occupant plus de 50 travallleurs ayant été supprlmée, les délégatlons
brltannlquo et danolse ont pu reJolndre la majorlté des Etats membres et
une déclslon a été prlse à l'unantmtté.

En ce qul concerne enfln la dlrectlve "aménagement du temps de travall",
Madame PAPANDREOU s'est montrêe optlmlste lors de la conférence de presse
f lnale quant à la posstbltlté d'avolr une déclslon au Consell du 24 Juln
1992. De son côté, le Présldent du Consell, M. PENEDA, a lalssé entendre
qu'l I demandera un vote au Consel I de Juln.

MATERIEL DIFFUSE

lP 336 - Alde d'urgence en faveur des populatlons vlctlmes du confllt en
Afghan I stan
lP 340 Jolnt venture Solvay/Laporte (commlsslon clears Solvay's
acqulsltlon of Sole control of lnteror's non-lnltlator buslness ln lts
Jolnt venture wlth Laporte)
I P 344 Act lons en favour des régtons ut trapér I phér I ques de I a
Communauté
lP 345 - Négoclatlons pour te renouvellement de l'accord pêche CEE-Maroc
lP 346 - Panet GATT sur les otéaglneusos
lP 347 - Mort d'un monlteur européen en Bosnlo Herzégovlne
lP 348 Communlque conJolnt: CE-Autral le réunlon à haut nlveau sur
| 'énerg I e
lP 349 - Erasmus; Ertentlon aux pays de l'AELE
lP 350 - Boer supply contracts of small brewerles not caught by EC

competltlon rule
Address by Commlssloner MAC SHARRY on 'CAP reform, soclal lmpllcatlons
and posslble solutlons" at the Sl lgo County Councl I Conference (4-5.5.92)
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